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Ustawa zawierajaca przepisy dotyczace przestgpstw zwigzanych z przekupstwem oraz
inne powiazane kwestie. [8 kwietnia 2010

r.]

NINIEJSZA USTAWA zostaje uchwalona przez Jej Krolewska Mo$¢, za rada i zgoda Lordow
Duchownych i Swieckich oraz Izby Gmin, w niniejszym
Parlamencie, oraz z upowaznienia tegoz, co nastgpuje: —

Ogolne przestgpstwa zwiqzane z przekupstwem

1 Przestepstwa przekupstwa innej osoby
(1) Osoba (,,P”) popelnia przestepstwo, jesli ma zastosowanie jeden z ponizszych przypadkow.

(2) Przypadek 1 ma miejsce, gdy
(a) P oferuje, obiecuje lub zapewnia korzy$¢ finansowa lub inna osobie trzeciej, a
(b) P zamierza uzyskac¢ te korzy$¢
(i) skloni¢ te osobg do niewlasciwego wykonywania odpowiedniej funkcji
lub czynnosci, lub

(1) do wynagrodzenia osoby za niewlasciwe wykonywanie takiej funkcji
lub czynnosci.

(3) Przypadek 2 ma miejsce, gdy

(a) P oferuje, obiecuje lub przekazuje korzy$¢ finansowa lub inng korzy$¢ innej
osobie, oraz

(b) P wie lub uwaza, ze przyjecie korzys$ci samo w sobie stanowitoby niewlasciwe
wykonywanie odpowiedniej funkcji lub czynnosci.

(4) W przypadku 1 nie ma znaczenia, czy osoba, ktorej oferuje sig, obiecuje lub przyznaje
korzys$¢, jest ta sama osoba, ktéra ma wykonywaé lub wykonata dana funkcj¢ lub
czynnos$c.
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W przypadkach 1 i 2 nie ma znaczenia, czy korzys¢ jest oferowana, obiecana lub
przekazana przez P bezposrednio lub za posrednictwem osoby trzeciej.

Przestepstwa zwiazane z przyjmowaniem lapowek

Osoba (,,R”’) popetia przestepstwo, jesli ma zastosowanie ktorykolwiek z ponizszych
przypadkow.

Przypadek 3 ma miejsce, gdy R Zada, zgadza si¢ przyjac lub przyjmuje korzys¢ finansowa
lub inna, majac na celu niewlasciwe wykonanie odpowiedniej funkcji lub czynnosci
(przez R lub inng osobg).

Przypadek 4 ma miejsce, gdy
(a) R zada, zgadza sig¢ przyja¢ lub przyjmuje korzy$¢ majatkowa lub inna, oraz

(b) sam fakt zadania, wyrazenia zgody lub przyjecia stanowi niewtasciwe
wykonywanie przez R odpowiedniej funkcji lub czynnosci.

Przypadek 5 ma miejsce, gdy R Zada, zgadza si¢ przyjac lub przyjmuje korzys¢ finansowa
lub inna jako wynagrodzenie za niewlasciwe wykonywanie (przez R lub inna osobg)
odpowiedniej funkcji lub czynnosci.

Przypadek 6 ma miejsce, gdy w oczekiwaniu na zadanie R lub w wyniku takiego Zadania,
wyrazenia zgody na otrzymanie lub przyje¢cie korzysci finansowej lub innej, odpowiednia
funkcja lub dziatalno$¢ jest wykonywana w sposob niewtasciwy —

(a) przezR Iub
(b) przez inna osobg na wniosek R lub za zgoda lub przyzwoleniem R.

W przypadkach od 3 do 6 nie ma znaczenia,

(a) czy R zada, zgadza si¢ przyja¢ lub przyjmuje (lub ma zamiar zazadaé, zgodzi¢ sie
przyjac lub przyjac) korzys¢ bezposrednio lub za posrednictwem osoby trzeciej,
(b)  czy korzys$¢ jest (lub ma by¢) na rzecz R lub innej osoby.

W przypadkach 4—6 nie ma znaczenia, czy R wie lub uwaza, ze wykonywanie funkcji lub
dziatalnosci jest niewlasciwe.

W przypadku 6, gdy funkcje¢ lub dziatalno$¢ wykonuje osoba inna niz R, nie ma rowniez
znaczenia, czy osoba ta wie lub uwaza, ze wykonywanie tej funkcji lub dziatalnosci jest
niewlasciwe.

Funkcja lub dzialalnos$¢, ktorej dotyczy lapéwka

Do celéw niniejszej ustawy funkcja lub dziatalnos¢ jest funkcja lub dziatalnoscia istotna,
jezeli:
(a) wchodzi w zakres podsekcji (2) oraz

(b) spemia co najmniej jeden z warunkéw od A do C.

Nastgpujace funkcje i dzialania wchodza w zakres niniejszego podpunktu
(a) wszelkie funkcje o charakterze publicznym,
(b) wszelka dziatalno$¢ zwigzana z prowadzeniem dziatalno$ci gospodarczej,
(c) wszelka dzialalno$¢ wykonywana w ramach zatrudnienia danej osoby,

(d) wszelka dziatalno$¢é wykonywana przez lub w imieniu grupy osob (niezaleznie
od tego, czy jest to osoba prawna, czy nie).

Warunkiem A jest to, ze osoba wykonujaca dang funkcjg lub dziatalnos¢ powinna
wykonywac ja w dobrej wierze.



Ustawa o tapownictwie z 3

20107 (c23)

4)

)

(6)

(7

(1)

2)

)

5

(1)

2)

3)

Warunkiem B jest to, Ze od osoby wykonujacej dana funkcj¢ lub dziatalnos¢ oczekuje sig,
ze bedzie ja wykonywaé w sposob bezstronny.

Warunkiem C jest to, ze osoba wykonujaca dang funkcj¢ lub dziatalno$¢ znajduje si¢ w
pozycji zaufania publicznego z racji jej wykonywania.
Funkcja lub dziatalno$c¢ jest funkcja lub dziatalnoscia istotna, nawet jesli

(a) nie ma zwiazku z Wielka Brytania oraz

(b) jest wykonywana w kraju lub na terytorium poza Zjednoczonym Krolestwem.

W niniejszej sekcji termin ,,dziatalno$¢ gospodarcza” obejmuje handel lub wykonywanie
zawodu.

Niewlasciwe wykonywanie obowiazkow, z ktorymi wiaze si¢ lapowka

Dla celow niniejszej ustawy odpowiednia funkcja lub dziatalno$c

(a) jest wykonywana w sposob niewtasciwy, jezeli jest wykonywana z naruszeniem
odpowiednich oczekiwan, oraz

(b) nalezy traktowa¢ jako wykonywane w sposob niewtasciwy, jezeli nie wykonuje
si¢ tej funkcji lub dzialalno$ci, a samo niewykonanie stanowi naruszenie
odpowiednich oczekiwan.

W ustepie (1) ,,odpowiednie oczekiwanie”

(a) w odniesieniu do funkcji lub dziatalnoéci spetniajacej warunek A lub B oznacza
oczekiwanie wymienione w danym warunku, oraz

(b) w odniesieniu do funkcji lub dziatalno$ci spetniajacej warunek C oznacza
wszelkie oczekiwania dotyczace sposobu lub powodéw wykonywania funkcji lub
dzialalno$ci, wynikajace z pozycji zaufania wymienionej w tym warunku.

Wszelkie dziatania (lub zaniechania) danej osoby wynikajace z lub zwigzane z pelnieniem
przez nig w przesztosci odpowiedniej funkcji lub wykonywania odpowiedniej dziatalnosci
sa traktowane dla celéw niniejszej ustawy jako dziatania (lub zaniechania) podjete przez
t¢ osobg w ramach petnienia tej funkcji lub wykonywania tej dzialalnosci.

Test oczekiwan

Dla celow sekcji 3 1 4 testem oczekiwan jest test tego, czego rozsadna osoba w
Zjednoczonym Krélestwie oczekiwalaby w zwiazku z wykonywaniem danego rodzaju
funkcji lub dziatalnoSci.

Przy podejmowaniu decyzji o tym, czego taka osoba oczekiwalaby w zwiazku z
wykonywaniem funkcji lub dziatalnosci, ktorej wykonywanie nie podlega prawu zadnej
czgsci Zjednoczonego Kroélestwa, nie nalezy bra¢ pod uwage zadnych lokalnych
zwyczajow lub praktyk, chyba Zze sa one dozwolone lub wymagane przez prawo pisane
majace zastosowanie w danym kraju lub terytorium.

W ustgpie 2 ,,prawo pisane’” oznacza prawo zawarte w:

(a) kazda pisemna konstytucja lub przepis ustanowiony przez ustawodawstwo lub na
jego podstawie, majacy zastosowanie do danego kraju lub terytorium, lub

(b) wszelkie orzeczenia sadowe, ktére maja takie zastosowanie i sa potwierdzone w
opublikowanych zrédtach pisemnych.
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Przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych

Przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych

(1) Osoba (,,P”), ktora przekupuje zagranicznego funkcjonariusza publicznego (,,F”),
popehia przestgpstwo, jezeli intencja P jest wywarcie wptywu na F w ramach pehionej
przez niego funkcji zagranicznego funkcjonariusza publicznego.

(2) P musi réwniez mie¢ zamiar uzyskania lub utrzymania
(a) kontrakt, lub
(b) korzysci w prowadzeniu dziatalno$ci gospodarczej.

(3) P przekupuje F wtedy i tylko wtedy, gdy

(a) bezposrednio lub za posrednictwem osoby trzeciej, P oferuje, obiecuje lub
przekazuje jakakolwiek korzys¢ finansowa lub inng

(i) doFlub
(i1)  innej osobie na wniosek F lub za zgoda lub przyzwoleniem F, oraz

(b) F nie jest uprawniony ani zobowiazany na mocy przepiséw prawa majacych
zastosowanie do F do poddania si¢ wptywom w ramach petionej funkcji
zagranicznego urzgdnika publicznego poprzez ofertg, obietnicg lub prezent.

(4) Odniesienia w niniejszej sekcji do wywierania wplywu na F w jego charakterze
zagranicznego urzg¢dnika publicznego oznaczaja wywieranie wplywu na F w
wykonywaniu przez niego funkcji jako takiego urzednika, co obejmuje:

(a) wszelkie zaniechania wykonywania tych funkcji oraz
(b) wykorzystanie pozycji F jako takiego urzednika, nawet je$li nie lezy to w
zakresie uprawnien F.
(5) .. Zagraniczny urzednik publiczny” oznacza osobe, ktora

(a) zajmuje stanowisko ustawodawcze, administracyjne lub sadowe dowolnego
rodzaju, mianowane lub wybrane, w kraju lub terytorium poza Zjednoczonym
Krolestwem (lub dowolnej jednostce podzialu administracyjnego takiego kraju
lub terytorium),

(b) pei funkcje publiczna

(1) dla lub w imieniu kraju lub terytorium poza Zjednoczonym Krolestwem
(lub dowolnej jednostki administracyjnej takiego kraju lub terytorium)
lub

(i) dla jakiejkolwiek agencji publicznej lub przedsigbiorstwa publicznego
tego kraju lub terytorium (lub jednostki podziatu administracyjnego), lub

(c) jesturzednikiem lub przedstawicielem migdzynarodowej organizacji publiczne;j.

(6) ..Migdzynarodowa organizacja publiczna” oznacza organizacje, ktorej cztonkami sa:
(a) kraje lub terytoria,
(b) rzady krajow lub terytoriow,
(c) inne migdzynarodowe organizacje publiczne,
(d) kombinacja dowolnych z powyzszych podmiotow.

(7) Do celow podsekeji (3)(b) prawem pisanym majacym zastosowanie do F jest:

(a) w przypadku gdy wykonywanie funkcji F, na ktére P zamierza wywiera¢ wptyw,
podlega prawu dowolnej czgéci Zjednoczonego Krolestwa, prawu tej czesci
Zjednoczonego Krolestwa,

(b) w przypadku gdy lit. a) nie ma zastosowania, a F jest urzednikiem lub
przedstawicielem migdzynarodowej organizacji publicznej, maja zastosowanie
pisemne zasady tej organizacji,
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(c) w przypadku gdy lit. a) i b) nie maja zastosowania, prawo kraju lub terytorium, w
odniesieniu do ktérego F jest zagranicznym urz¢dnikiem publicznym, o ile prawo
to jest zawarte w:
(1) jakiejkolwiek pisemnej konstytucji lub przepisach ustanowionych przez
lub na mocy ustawodawstwa majacego zastosowanie do danego kraju
lub terytorium, lub

(i1) wszelkich orzeczeniach sadowych, ktére maja takie zastosowanie i sa
potwierdzone w opublikowanych zrédtach pisemnych.

(8) Do celow niniejszej sekcji zawod lub profesja sa traktowane jako dziatalno$é gospodarcza.
Niewykonanie przez organizacje handlowe obowiqzku zapobiegania przekupstwu

7 Niepowodzenie organizacji handlowych w zapobieganiu przekupstwu

powiednia organizacja handlowa (,,C”) popetnia przestgpstwo okreslone w niniejszej
1) od iedni izacja handl ;,C™) ni kresl iniejszej
sekcji, jezeli osoba (,,A”) powiazana z C przekupuje inna osobg w celu
(a) uzyska¢ lub utrzymaé dziatalnos¢ dla C, lub

(b) w celu uzyskania lub utrzymania przewagi w prowadzeniu dziatalnosci
gospodarczej dla C.

(2) Jednakze C moze sig broni¢, udowadniajac, ze posiadat odpowiednie procedury majace na
celu zapobieganie podejmowaniu takich dzialan przez osoby powiazane z C.

(3) Dla celéw niniejszego paragrafu A przekupuje inna osobe wtedy i tylko wtedy, gdy A:

(a) jest lub bylby winny popelnienia przestgpstwa okreslonego w sekcji 1 lub 6
(niezaleznie od tego, czy A zostal oskarzony o popelnienie takiego przestgpstwa),
lub

(b) bylby winny takiego przestepstwa, gdyby pominigto sekcje 12(2)(c) i (4).

naczenie pojgcia ,,0osoba powigzana z znajduje si¢ w sekcji 8, a obowiaze
4 7 . . b . c” duie si keii 8 bowiazek
publikowania wytycznych przez sekretarza stanu znajduje si¢ w sekcji 9.

(5) W niniejszej sekcji
,partnerstwo” oznacza
(a) spotke osobowa w rozumieniu ustawy o spotkach osobowych z 1890 r. lub
(b) spotke komandytowa zarejestrowana zgodnie z ustawa o spolkach
komandytowych z 1907 r.,

lub firmg lub podmiot o podobnym charakterze utworzony zgodnie z prawem
kraju lub terytorium poza Zjednoczonym Krolestwem,

,odpowiednia organizacja handlowa” oznacza

(a) podmiot zarejestrowany zgodnie z prawem dowolnej czeSci
Zjednoczonego Krodlestwa i prowadzacy dziatalno$¢ gospodarcza (tam
lub gdzie indziej),

(b) kazda inna osobg prawna (niezaleznie od miejsca rejestracji), ktéra
prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza lub czgé¢ dziatalnosci gospodarczej w
dowolnej czgsci Zjednoczonego Krolestwa,

(c) spolke osobowa utworzona zgodnie z prawem dowolnej czeSci
Zjednoczonego Kroélestwa i prowadzaca dziatalno$¢ gospodarcza (w
tym miejscu lub w innym miejscu), lub

(d) kazda inna spotka osobowa (niezaleznie od miejsca jej utworzenia),
ktéra prowadzi dziatalno$¢ gospodarcza lub czg$¢ dziatalnosci
gospodarczej w dowolnej czgéci Zjednoczonego Krolestwa,

a dla celow niniejszej sekcji zawdd lub profesja stanowi dziatalnos¢ gospodarcza.
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8 Znaczenie pojecia ,,0s0ba powiazana”

(1) Na potrzeby sekcji 7 osoba (,,A”) jest powiazana z C, jezeli (pomijajac wszelkie
rozwazane tapowki) A jest osoba Swiadczaca ustugi na rzecz lub w imieniu C.

(2) Nie ma znaczenia, w jakim charakterze A $wiadczy ustugi na rzecz lub w imieniu C.
(3) W zwiazku z tym A moze by¢ (na przyktad) pracownikiem, agentem lub spo6ika zalezna C.

(4) To, czy A jest osoba $wiadczaca ushugi na rzecz lub w imieniu C, nalezy ustali¢ na
podstawie wszystkich istotnych okoliczno$ci, a nie wylacznie na podstawie charakteru
relacji miedzy A a C.

(5) Jesli jednak A jest pracownikiem C, nalezy zatozyé, ze A jest osoba $wiadczaca ustugi na
rzecz lub w imieniu C, chyba ze wykazano co$ przeciwnego.

9 Wytyczne dotyczace zapobiegania przekupstwu przez organizacje komercyjne

(1) Sekretarz stanu musi opublikowa¢ wytyczne dotyczace procedur, ktére odpowiednie
organizacje komercyjne moga wdrozy¢ w celu zapobiegania przekupstwu przez osoby z
nimi zwigzane, o ktérym mowa w sekcji 7(1).

(2) Sekretarz stanu moze od czasu do czasu publikowaé¢ zmiany do wytycznych na mocy
niniejszego artykutu lub zmienione wytyczne.

(3) Przed opublikowaniem jakichkolwiek informacji na podstawie niniejszego artykutu
sekretarz stanu musi skonsultowac¢ si¢ z ministrami szkockimi.

(4) Publikacja na podstawie niniejszego artykutu powinna odbywaé si¢ w sposob uznany
przez sekretarza stanu za wlasciwy.

(5) Wyrazenia uzyte w niniejszej sekcji maja takie samo znaczenie jak w sekcji 7.
Sciganie i kary

10  Zgoda na $ciganie

(1) W Anglii i Walii nie mozna wszczaé postgpowania w sprawie przestepstwa okreslonego
w niniejszej ustawie, chyba ze za zgoda lub z upowaznienia:

(a) dyrektora prokuratury,
(b) dyrektora Urzedu ds. Powaznych Naduzy¢ Finansowych lub
(c) dyrektora ds. $cigania przestepstw skarbowych i celnych.

(2) W Irlandii Péinocnej nie mozna wszczaé postepowania w sprawie przestepstwa
okreslonego w niniejszej ustawie, chyba ze za zgoda lub za zgoda

(a) dyrektora prokuratury w Irlandii Péinocnej lub
(b) dyrektora Urzedu ds. Powaznych Naduzy¢ Finansowych.
(3) W Anglii, Walii i Irlandii Pélocnej nie mozna wszczaé postgpowania w sprawie
przestgpstwa okreslonego w niniejszej ustawie przez osobg:
(a) ktora dziata

(1) zgodnie z wytycznymi lub instrukcjami dyrektora prokuratury, dyrektora
urz¢du ds. powaznych naduzy¢ finansowych lub dyrektora urze¢du ds.
$cigania przestgpstw skarbowych, lub

(i1) w imieniu takiego dyrektora, lub
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(b) ktorej taka funkcja zostala powierzona przez takiego dyrektora,
z wyjatkiem sytuacji, gdy dyrektor wyrazit zgodg na wszczecie postgpowania.

Dyrektor Prokuratury Generalnej, dyrektor Urzgdu ds. Powaznych Naduzy¢ Finansowych
oraz dyrektor Urzedu ds. Scigania Przestgpstw Skarbowych i Celnych musza osobiscie
wykonywac¢ wszelkie funkcje wynikajace z ust. 1, 2 lub 3 dotyczace wyrazania zgody.

Jedynym wyjatkiem jest sytuacja, gdy
(a) dyrektor, ktorego to dotyczy, jest niedostepny, oraz

(b) istnicje inna osoba, ktora zostala wyznaczona na pi$mie przez dyrektora
dziatajacego osobiscie jako osoba upowazniona do wykonywania takich funkcji,
gdy dyrektor jest niedostgpny.

W takim przypadku ta inna osoba moze wykonywac t¢ funkcjg, ale musi to robic
osobiscie.

Ustgpy od 4 do 6 maja zastosowanie zamiast wszelkich innych przepiséw, ktére w
przeciwnym razie umozliwityby wykonywanie funkcji prokuratora generalnego,
dyrektora Urzedu ds. Powaznych Naduzy¢ Finansowych Ilub dyrektora Urzedu
Skarbowego i Celnego na mocy ustgpoéw 1, 2 lub 3 przez osobg inng niz dany dyrektor.

W Irlandii Pélnocnej nie mozna wszczaé postgpowania w sprawie przestgpstwa
okre$lonego w niniejszej ustawie na podstawie sekcji 36 ustawy o wymiarze
sprawiedliwosci (Irlandia Poélnocna) z 2002 r. (przekazanie funkcji prokuratora
generalnego Irlandii Pélnocnej osobom innym niz zast¢pca prokuratora generalnego),
chyba ze prokurator generalny Irlandii Péilnocnej wyrazi zgodg¢ na wszczgceie
postepowania.

Dyrektor prokuratury Irlandii Pélnocnej musi osobiscie wykonywaé wszelkie funkcje
wynikajace z ust. 2 lub 8 dotyczace udzielania zgody, chyba ze funkcja ta jest
wykonywana osobiécie przez zastgpcg dyrektora prokuratury Irlandii Polnocnej na mocy
art. 30 ust. 4 lub 7 ustawy z 2002 r. (uprawnienia zastgpcy dyrektora do wykonywania
funkcji dyrektora).

Ustgp 9 ma zastosowanie zamiast sekcji 36 ustawy z 2002 r. w odniesieniu do funkcji
prokuratora generalnego Irlandii Péinocnej i zastgpcy prokuratora generalnego Irlandii
Potnocnej na mocy lub (w zaleznosci od przypadku) na podstawie ustgpow 2 i 8 powyzej
dotyczacych wyrazania zgody.

Kary

Osoba winna popelnienia przestgpstwa okreslonego w sekcji 1, 2 lub 6 podlega

(a) w trybie uproszczonym do kary pozbawienia wolno$ci na okres
nieprzekraczajacy 12 miesigcy lub grzywny nieprzekraczajacej ustawowego
maksimum, lub obu tych kar,

(b) w przypadku skazania na podstawie aktu oskarzenia — na kare pozbawienia
wolnosci na okres nieprzekraczajacy 10 lat lub grzywneg, lub obie te kary tacznie.

Kazda inna osoba winna popetnienia przestgpstwa okreslonego w sekcji 1, 2 lub 6 podlega
(a) w trybie uproszczonym — grzywnie nieprzekraczajacej ustawowego maksimum,

(b) w przypadku skazania w trybie oskarzenia — grzywnie.

Osoba winna popelnienia przestgpstwa okreslonego w sekcji 7 podlega w przypadku
skazania w trybie oskarzenia grzywnie.
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Odniesienie w podpunkcie (1)(a) do 12 miesigcy nalezy rozumieé

(a) w odniesieniu do Anglii i Walii w zwiazku z przestepstwem popelnionym przed
wejsciem w zycie sekcji 154(1) ustawy o wymiarze sprawiedliwosci w sprawach
karnych z 2003 r. oraz

(b) w odniesieniu do Irlandii Ponocnej jako

odniesienie do 6 miesigcy.

Inne przepisy dotyczqce przestepstw

Przestgpstwa na mocy niniejszej ustawy: stosowanie terytorialne

Przestgpstwo popelnione na podstawie sekcji 1, 2 lub 6 w Anglii i Walii, Szkocji lub
Irlandii Polnocnej ma miejsce, jezeli jakiekolwiek dzialanie lub zaniechanie stanowiace
czeS¢ przestgpstwa ma miejsce w tej czgsci Zjednoczonego Krolestwa.

Ustep 3 ma zastosowanie, jezeli:

(a) zadne dzialanie lub zaniechanie stanowiace czg$¢ przestgpstwa zgodnie z sekcja
1, 2 lub 6 nie ma miejsca w Wielkiej Brytanii,

(b) czyny lub zaniechania danej osoby popelnione poza terytorium Zjednoczonego
Krolestwa stanowityby czgs¢ takiego przestgpstwa, gdyby zostaty popetione na
terytorium Zjednoczonego Kroélestwa, oraz

(c) osoba ta ma $cisty zwiazek z Wielka Brytania.

W takim przypadku

(a) czyny lub zaniechania stanowia cze$¢ przestgpstwa, o ktdrym mowa w ust. 2 lit.
a), oraz

(b) postgpowanie w sprawie przestgpstwa moze zosta¢ wszczgte w dowolnym
migjscu w Zjednoczonym Krolestwie.

Do celow ust. 2 lit. ¢) osoba ma S$cisty zwiazek z Wielka Brytania wtedy i tylko wtedy,
gdy w momencie popetnienia danych czynéw lub zaniechan byta jedna z nastgpujacych
0sob:

(a) obywatel brytyjski,

(b) obywatel brytyjskich terytoriow zamorskich,

(c) obywatel brytyjski (zamorski),

(d) obywatel brytyjski zamorski,

(e) osoba, ktéra zgodnie z brytyjska ustawa o obywatelstwie z 1981 r. byta

poddanym brytyjskim,
(f) osoba objeta ochrona brytyjska w rozumieniu tej ustawy,
(g) osoba fizyczna zamieszkatla na stale w Zjednoczonym Krolestwie,

(h) podmiot zarejestrowany zgodnie z prawem dowolnej czeéci Zjednoczonego
Kroélestwa,

(1)  szkocka spotka osobowa.

Przestgpstwo popelnione zgodnie z sekcja 7 ma miejsce niezaleznie od tego, czy dzialania
lub zaniechania stanowiace cz¢$¢ przestgpstwa miaty miejsce w Wielkiej Brytanii, czy w
innym miejscu.

W przypadku gdy zadne dziatanie lub zaniechanie stanowiace czg$¢ przestgpstwa
okreslonego w sekcji 7 nie ma miejsca w Zjednoczonym Kroélestwie, postgpowanie w
sprawie tego przestgpstwa moze zosta¢ wszcezgte w dowolnym miejscu w Zjednoczonym
Krolestwie.

Ustgp 8 ma zastosowanie, jezeli na mocy niniejszego artykulu postgpowanie w sprawie
przestgpstwa ma zosta¢ wszczgte w Szkocji przeciwko danej osobie.
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(8) Postgpowanie takie moze by¢ wszczgte
(a) w dowolnym okregu sadu szeryfa, w ktorym osoba ta zostata zatrzymana lub jest
przetrzymywana, lub
(b) w okregu sadu szeryfa okre$lonym przez Lorda Adwokata.

(9) W podpunkcie (8) termin ,,okreg sadu szeryfa” nalezy rozumie¢ zgodnie z sekcja 307(1)
ustawy o postgpowaniu karnym (Szkocja) z 1995 r.

13 Obrona w przypadku niektorych przestepstw zwigzanych z przekupstwem itp.

(1) Osoba oskarzona o odpowiednie przestepstwo przekupstwa moze sig¢ bronié,
udowadniajac, ze jej postgpowanie byto konieczne do:
(a) wlasciwego wykonywania funkcji stuzb wywiadowczych lub
(b) wlasciwego wykonywania wszelkich funkcji sit zbrojnych podczas petnienia
stuzby czynnej.

(2) Szef kazdej stuzby wywiadowczej musi zapewni¢, aby stuzba ta posiadata rozwiazania
majace na celu zagwarantowanie, ze wszelkie dzialania czlonka stuzby, ktore w innym
przypadku stanowilyby przestgpstwo przekupstwa, sa niezbgdne do osiagnigcia celu
okreslonego w ust. 1 lit. a).

(3) Rada Obrony musi zapewni¢, aby sity zbrojne posiadaly rozwiazania majace na celu
zapewnienie, ze wszelkie dziatania
(a) czlonka sit zbrojnych peliacego czynna stuzbg lub
(b) osoby cywilnej podlegajacej dyscyplinie stuzbowej, pracujacej na rzecz osoby
objetej lit. a),
ktore w innym przypadku stanowitoby przestepstwo przekupstwa, jest konieczne do
osiagnigcia celu okreslonego w podpunkcie (1)(b).

(4) Ustalenia wprowadzone na mocy podsekgcji (2) lub (3) musza by¢ uznane przez sekretarza
stanu za zadowalajace.

(5) Do celow niniejszego paragrafu okolicznosci, w ktérych zachowanie danej osoby jest
konieczne do osiagnigcia celu okre$lonego w ust. 1 lit. a) lub b), nalezy traktowac jako
obejmujace wszelkie okolicznos$ci, w ktorych zachowanie tej osoby

(a) w innym przypadku stanowiloby przestepstwo zgodnie z sekcja 2 oraz

(b) wiaze si¢ z zachowaniem innej osoby, ktére, gdyby nie ustep 1 lit. a) lub b),
stanowitoby przestgpstwo zgodnie z sekcja 1.

(6) W niniejszym paragrafie
»stuzba czynna” oznacza stuzbg w
(a) dziatanie lub operacja przeciwko wrogowi,
(b) operacja poza terytorium Wysp Brytyjskich majaca na celu ochrong
zycia lub mienia, lub
(c) okupacja wojskowa obcego kraju lub terytorium, ,,sity zbrojne”
oznaczaja sity Jej Krolewskiej Mosci (w rozumieniu
ustawy o sitach zbrojnych z 2006 r.),
,,0soba cywilna podlegajaca dyscyplinie wojskowej” i ,,wrdg” maja takie samo
znaczenie jak w ustawie z 2006 r.,
,»GCHQ” ma znaczenie nadane mu w sekcji 3(3) ustawy o stuzbach wywiadowczych z 1994
r.,
,.szef”” oznacza

(a) w odniesieniu do Stuzby Bezpieczenstwa — dyrektora generalnego
Stuzby Bezpieczenstwa,
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(b) w odniesieniu do Stuzby Wywiadu Tajnego — szefa Stuzby Wywiadu
Tajnego, oraz
(c) w odniesieniu do GCHQ — dyrektora GCHQ,
,,stuzby wywiadowcze” oznaczaja Stuzbg Bezpieczenstwa, Tajna Stuzbe
Wywiadowcza lub GCHQ,
»odpowiednie przestgpstwo przekupstwa” oznacza
(a) przestepstwo okreSlone w sekcji 1, ktére nie stanowitoby rowniez
przestgpstwa okreslonego w sekcji 6,
(b) przestgpstwo okreslone w sekcji 2,

(c) przestepstwo popenione poprzez pomoc, podzeganie, doradzanie lub
naktanianie do popetnienia przestgpstwa okreslonego w lit. a) lub b),

(d) przestgpstwo polegajace na usilowaniu popeknienia, spisku w celu
popehienia lub podzeganiu do popetnienia przestgpstwa objetego lit. a)
lub b), lub

(e) przestgpstwo okreslone w czesci 2 ustawy o powaznych przestepstwach
z 2007 r. (zachgcanie do przestgpstwa lub pomoc w jego popetnieniu) w
odniesieniu do przestgpstwa okre$lonego w lit. a) lub b).

14 Przestepstwa okreslone w sekcjach 1, 2 i 6 popelnione przez osoby prawne itp.

(1) Niniejszy paragraf ma zastosowanie, jezeli przestgpstwo okre$lone w paragrafie 1, 2 lub 6
zostato popetnione przez osobe prawna lub szkocka spotke osobowa.

(2) Jezeli zostanie udowodnione, ze przestepstwo zostalo popelnione za zgoda lub przy
wspoétudziale

(a) wysokiego ranga cztonka kadry kierowniczej osoby prawnej lub szkockiej spotki
osobowej, lub
(b) osoby podajacej si¢ za pelniaca taka funkcje,
wysoki ranga urzednik lub osoba (jak réwniez osoba prawna lub spdlka osobowa) sa
winni popelnienia przestgpstwa i podlegaja odpowiedniemu postgpowaniu i karze.

(3) Jednakze podsekcja (2) nie ma zastosowania w przypadku przestepstwa popetnionego na
podstawie sekcji 1, 2 lub 6 zgodnie z sekcja 12(2) do (4) wobec wyzszego ranga
funkcjonariusza lub osoby podajacej si¢ za pelniaca taka funkcje, chyba ze wyzszy ranga
funkcjonariusz lub osoba ta ma Scisty zwiazek z Zjednoczonym Krolestwem (w
rozumieniu sekcji 12(4)).

(4) W niniejszym artykule

,,dyrektor” w odniesieniu do osoby prawnej, ktorej sprawami zarzadzaja jej
cztonkowie, oznacza cztonka tej osoby prawnej,

,»cztonek kierownictwa wyzszego szczebla” oznacza

(a) w odniesieniu do osoby prawnej — dyrektora, kierownika, sekretarza lub
innego podobnego cztonka kadry kierowniczej tej osoby prawnej, oraz

(b) w odniesieniu do szkockiej spotki osobowej — wspdlnika tej spotki.

15 Przestepstwa zgodnie z sekcja 7 popelnione przez spoélki osobowe
(1) Postepowanie w sprawie przestepstwa okreslonego w sekcji 7, ktére miato zostaé
popehione przez spotke osobowa, musi zostaé wszczgte w imieniu spotki (a nie
ktéregokolwiek z jej wspolnikow).

(2) Do celow takiego postgpowania
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(a) przepisy sadowe dotyczace dorgczania dokumentéw maja zastosowanie tak,
jakby spoétka osobowa byta osoba prawna, oraz

(b) stosuje sig nastgpujace przepisy, tak jak maja one zastosowanie w odniesieniu do
osoby prawnej

(1) sekcja 33 ustawy o wymiarze sprawiedliwos$ci w sprawach karnych z 1925 r. i
zatacznik 3 do ustawy o sadach pokoju z 1980 r.,

(i1)  sekcja 18 ustawy o wymiarze sprawiedliwosci w sprawach kamych (Irlandia
Potnocna) z 1945 r. (c. 15 (N.I.)) oraz zalacznik 4 do rozporzadzenia w
sprawie sadow pokoju (Irlandia Poinocna) z 1981 r. (S.I. 1981/1675
(N.1.26)),

(iii))  sekcja 70 ustawy o postepowaniu karnym (Szkocja) z 1995 r.

(3) Grzywna nalozona na spotke w wyniku skazania jej za przestepstwo okreslone w sekcji 7
jest pokrywana z majatku spotki.

(4) W niniejszym artykule termin ,,spotka” ma takie samo znaczenie jak w art. 7.
Przepisy uzupelniajqce i koncowe

16 Zastosowanie do Korony

Niniejsza ustawa ma zastosowanie do 0séb fizycznych zatrudnionych w stuzbie publiczne;j
Korony w takim samym zakresie, jak do innych 0séb fizycznych.

17 Przepis nastepczy

(1) Nastepujace przestepstwa prawa zwyczajowego zostaja zniesione:
(a) przestepstwa okres$lone w prawie Anglii, Walii i Irlandii P6tnocnej dotyczace
przekupstwa i tapownictwa,

(b) przestgpstwa okreslone w prawie Szkocji dotyczace przekupstwa i przyjmowania
lapowek.

(2) Zalacznik 1 (zawierajacy zmiany wynikowe) wchodzi w zycie.
(3) Zalacznik 2 (zawierajacy uchylenia i uniewaznienia) wchodzi w zycie.

(4) Wiasciwy organ krajowy moze w drodze zarzadzenia wprowadzi¢ takie dodatkowe,
uboczne lub wynikowe przepisy, jakie uzna za stosowne dla celow niniejszej ustawy lub
w wyniku niniejszej ustawy.

(5) Uprawnienie do wydania nakazu na mocy niniejszego artykutu
(a) mozna wykonywa¢ w drodze aktu prawnego,

(b) obejmuje uprawnienie do wydawania przepisow przej$ciowych, tymczasowych lub
zachowujacych,

(c) moze by¢ wykonywane w szczegdlno$ci poprzez zmiang, uchylenie,
uniewaznienie lub inna modyfikacje wszelkich przepiséw ustanowionych na
mocy ustawy (w tym ustawy uchwalonej w tej samej sesji co niniejsza ustawa).

(6) Z zastrzezeniem ust. 7, akt prawny zawierajacy zarzadzenie sekretarza stanu na mocy
niniejszej sekcji nie moze zosta¢ wydany, chyba ze projekt tego aktu zostat przedtozony
kazdej izbie parlamentu i zatwierdzony uchwata kazdej z nich.

(7) Akt prawny zawierajacy zarzadzenie sekretarza stanu na mocy niniejszego artykutu, ktore
nie zmienia ani nie uchyla przepisOw ustawy publicznej o charakterze ogdlnym Ilub
ustawodawstwa zdecentralizowanego, podlega uniewaznieniu na mocy uchwaly jednej z
izb parlamentu.
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(8) Z zastrzezeniem ust. 9, akt prawny zawierajacy zarzadzenie ministrow szkockich na mocy
niniejszej sekcji nie moze zosta¢ wydany, chyba ze projekt tego aktu zostat przedtozony
szkockiemu parlamentowi i zatwierdzony uchwata tego parlamentu.

(9) Akt prawny zawierajacy zarzadzenie ministrow szkockich na mocy niniejszej sekcji,
ktéry nie zmienia ani nie uchyla przepiséw ustawy szkockiego parlamentu lub ustawy
publicznej o charakterze og6lnym, podlega uniewaznieniu na mocy uchwaty szkockiego
parlamentu.

(10) W niniejszym artykule
,ustawodawstwo zdecentralizowane” oznacza ustawg szkockiego parlamentu, akt
prawny Zgromadzenia Narodowego Walii lub ustawg Zgromadzenia Irlandii
Ponocne;,

,akt prawny” obejmuje ustaweg szkockiego parlamentu i ustawodawstwo Irlandii
Potnocne;,

,wlasciwy organ krajowy” oznacza
(a) w przypadku przepisoéw, ktore podlegatyby kompetencji ustawodawczej
parlamentu szkockiego, gdyby byly zawarte w ustawie tego parlamentu,

ministrowie szkoccy, a

(b) w kazdym innym przypadku sekretarz stanu.

18 ZaKres

(1)  Z zastrzezeniem ponizszych postanowien, niniejsza ustawa ma zastosowanie do Anglii i
Walii, Szkocji oraz Irlandii Pétnocne;.

(2) Z zastrzezeniem ustepow od 3 do 5, wszelkie zmiany, uchylenia lub uniewaznienia
dokonane w zataczniku 1 lub 2 maja taki sam zakres jak zmienione, uchylone lub
uniewaznione przepisy.

(3) Zmiany i uchylenia w ustawie o sitach zbrojnych z 2006 r. nie maja zastosowania do
Wysp Normandzkich.

(4) Zmiany w ustawie o Migdzynarodowym Trybunale Karnym z 2001 r. maja zastosowanie
wylacznie do Anglii i Walii oraz Irlandii Pétnocnej.

(5) Ustep 2 nie ma zastosowania do uchylenia ustawy o lotnictwie cywilnym z 1982 r.

19 Wejscie w zycie i przepisy przejsciowe itp.

(1) Z zastrzezeniem ustgpu (2), niniejsza ustawa wchodzi w zycie w dniu wyznaczonym
przez sekretarza stanu w drodze rozporzadzenia wydanego na mocy instrumentu
ustawodawczego.

(2) Artykuly 16, 17 ust. 4-10 i 18, niniejszy artykul (z wyjatkiem ust. 5-7) oraz artykut 20
wchodza w zycie z dniem uchwalenia niniejszej ustawy.

(3) Rozporzadzenie wydane na podstawie ust. 1 moze
(a) wyznaczy¢ rézne dni dla roznych celow,
(b) =zawieraé przepisy przejSciowe, tymczasowe lub zachowujace, ktore sekretarz

stanu uzna za stosowne w zwiazku z wejSciem w zycie ktoregokolwiek z
przepisOw niniejszej ustawy.

(4) Sekretarz stanu musi skonsultowaé¢ si¢ z ministrami szkockimi przed wydaniem
zarzadzenia na podstawie niniejszego artykulu w zwiazku z jakimkolwiek przepisem
niniejszej ustawy, ktory podlegatby kompetencji ustawodawczej parlamentu szkockiego,
gdyby byl zawarty w ustawie tego parlamentu.
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(5) Niniejsza ustawa nie ma wptywu na zadna odpowiedzialno$¢, dochodzenie, postgpowanie
sadowe lub kare za lub w zwiazku z:

(a) przestepstwa prawa zwyczajowego, o ktorym mowa w ust. 1 art. 17,
popehionego w calosci lub w czgsci przed wejSciem w zycie tego ustgpu w
odniesieniu do takiego przestgpstwa, lub

(b) przestgpstwa na mocy ustawy o praktykach korupcyjnych organéw publicznych z
1889 r. lub ustawy o zapobieganiu korupcji z 1906 r., popetnionego w catosci lub
w czesci przed wejsciem w zycie uchylenia ustawy na mocy zalacznika 2 do
niniejszej ustawy.

(6) Do celow ustgp 5 przestgpstwo zostalo popelnione czeSciowo przed okreslonym
terminem, jezeli jakiekolwiek dziatanie lub zaniechanie stanowiace czg$¢ przestgpstwa
mialo miegjsce przed tym terminem.

(7) Ustepy (5) i (6) pozostaja bez uszczerbku dla sekcji 16 ustawy o interpretacji z 1978 r.
(ogolne zastrzezenia dotyczace uchylenia).

20 Skrécony tytul

Niniejsza ustawa moze by¢ cytowana jako ustawa o tapownictwie z 2010 r.
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3
WyntKowe

ZALACZNIKI

ZAYACZNIK 1 Sekcja 17(2)
ZMIANY WYNIKOWE

Ustawa o policji Ministerstwa Obrony z 1987 r. (c. 4)

1 W sekeji 2(3)(ba) ustawy o policji Ministerstwa Obrony z 1987 r. (jurysdykcja cztonkoéw
policji Ministerstwa Obrony) wyrazenie ,,ustawy o zapobieganiu korupcji z lat 1889—
1916 zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,ustawa o tapownictwie z 2010 r.”.

Ustawa o wymiarze sprawiedliwosci w sprawach karnych z 1987 r. (c. 38)

2 W sekcji 2A ustawy o wymiarze sprawiedliwosci w sprawach karnych z 1987 r.
(uprawnienia dyrektora SFO przed wszczgciem postgpowania przygotowawczego w
sprawach dotyczacych przekupstwa i korupcji: funkcjonariusze zagraniczni itp.) w
ustegpach (5) 1 (6) zastgpuje si¢ nastgpujacym tekstem:

»(5) Niniejszy artykul ma zastosowanie do wszelkich zachowan,

(a) ktore w wyniku sekcji 3(6) ustawy o tapownictwie z 2010 r. stanowi
przestgpstwo zgodnie z sekcja 1 lub 2 tej ustawy na mocy prawa
Anglii 1 Walii lub Irlandii Pétnocnej, lub

(b) co stanowi przestepstwo zgodnie z sekcja 6 tej ustawy na mocy prawa
Anglii i Walii lub Irlandii Pétnocnej”.

Ustawa o Miedzynarodowym Trybunale Karnym z 2001 r. (c. 17)

3 Ustawa o Migdzynarodowym Trybunale Karnym z 2001 r. zostaje zmieniona w
nastepujacy sposob.

4 W sekeji 54(3) (przestepstwa zwiazane z MTK: Anglia i Walia)

(a) w lit. b) zastepuje sig stowo ,,lub” stowami ,,, przestepstwo zgodnie z ustawa o
tapownictwie z 2010 r. lub (w zaleznos$ci od przypadku) przestgpstwo”, oraz

(b) w lit. ¢) po stowie ,,prawa zwyczajowego” dodaje sig¢ stowa ,,lub (w zalezno$ci
od przypadku) na mocy ustawy o przekupstwie z 2010 r.”.

5 W sekcji 61(3)(b) (przestgpstwa zwiazane z MTK: Irlandia Poilnocna) po stowie
,»prawo zwyczajowe” dodaje si¢ ,,lub (w zaleznosci od przypadku) na mocy ustawy o
przekupstwie z 2010 r.”.

Ustawa o Miedzynarodowym Trybunale Karnym (Szkocja) z 2001 r. (asp 13)

6 W sekeji 4(2) ustawy o Migdzynarodowym Trybunale Karnym (Szkocja) z 2001 r.
(przestepstwa zwiagzane z MTK)

(a) w lit. b) po stowach ,,prawa zwyczajowego™ dodaje si¢ stowa ,,lub (w
zaleznosci od przypadku) na mocy ustawy o przekupstwie z 2010 1.”, a
(b) w lit. ¢) wyrazenie ,,sekcja 1 ustawy o zapobieganiu korupcji z 1906 1. (¢.34)

lub na mocy prawa zwyczajowego” zastgpuje si¢ wyrazeniem ,,ustawa o
przekupstwie z 2010 r.”.



Ustawa o tapownictwie z 15
200dkcEntke. 23) Zmiany wynikowe

Ustawa o powaznej przestepczosci zorganizowanej i policji z 2005 r. (c. 15)

7 Ustawa o powaznej przestgpczosci zorganizowanej i policji z 2005 r. otrzymuje
brzmienie
8 W sekeji 61(1) (przestgpstwa, w odniesieniu do ktorych maja zastosowanie uprawnienia

$ledcze) lit. h) zastgpuje si¢ nastgpujacym tekstem:
»(h)  wszelkie przestgpstwa okreslone w ustawie o tapownictwie z 2010 r.”

9 W sekeji 76(3) (nakazy dotyczace sprawozdawczosci finansowej: wydawanie) w
punktach od (d) do (f) zastgpuje si¢ nastgpujacym tekstem:

»(da)  przestgpstwo okreslone w jednym z nastgpujacych przepiséw ustawy
o tapownictwie z 2010 r.

sekcja 1 (przestgpstwa zwiazane z przekupstwem innej
osoby), sekcja 2 (przestgpstwa zwigzane z przyjmowaniem
lapowek), sekcja 6 (przekupstwo zagranicznych
funkcjonariuszy publicznych)”.

10 W sekcji 77(3) (nakazy sprawozdawczosci finansowej: wydawanie w Szkocji) po lit. b)
dodaje sig
»(€)  przestgpstwo okreslone w sekceji 1, 2 lub 6 ustawy o tapownictwie z 2010
r.”.

Ustawa o sitach zbrojnych z 2006 r. (c. 52)

11 W zalaczniku 2 do ustawy o sitach zbrojnych z 2006 r. (zawierajacym wykaz
powaznych przestgpstw, ktorych popehienie, w przypadku podejrzenia, musi zostac
zgloszone policji wojskowej) w ust. 12 na koncu dodaje sig:

»(aw) przestgpstwo okreslone w sekcji 1, 2 lub 6 ustawy o
przekupstwie z 2010 r.”.

Ustawa o powaznych przestepstwach z 2007 r. (c. 27)

12 Ustawa o powaznych przestgpstwach z 2007 r. otrzymuje brzmienie

13 (1) W sekcji 53 tej ustawy (niektore przestepstwa eksterytorialne $cigane wytacznie przez
prokuratora generalnego lub rzecznika generalnego Irlandii Péinocnej lub za ich
zgoda) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany.

(2) Istniejace stowa w tej sekcji staja sig pierwsza podsekcja sekcji.
(3) Po tym podrozdziale dodaje sie:

»(2) Podsekcja (1) nie ma zastosowania do przestgpstwa okreslonego w niniejszej
czesci, do ktorego ma zastosowanie sekcja 10 ustawy o przekupstwie z 2010 r.
na mocy sekcji 54(1) i (2) ponizej (zachgcanie do przekupstwa lub pomoc w
przekupstwie)”.

14 (1) Zalacznik 1 do tej ustawy (wykaz powaznych przestepstw) otrzymuje brzmienie

(2) W miejsce ust. 9 i nagtdéwka przed nim (korupcja i przekupstwo: Anglia i Walia)
wprowadza si¢ nastgpujacy tekst

,, Przekupstwo

9 Przestgpstwo okreslone w jednym z nastgpujacych przepisOw ustawy o
tapownictwie z 2010 r.

(a) sekcja 1 (przestegpstwa przekupstwa innej osoby);
(b) sekcja 2 (przestgpstwa zwiazane z przyjmowaniem tapowek);

(c) sekcja 6 (przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych)”.
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(3) W miejsce ust. 25 i nagtowka przed nim (korupcja i przekupstwo: Irlandia Potnocna)
wprowadza si¢ nastgpujacy tekst:

,, Przekupstwo

(a) Przestgpstwo zgodnie z jednym z ponizszych przepiséw ustawy o
przekupstwie z 2010 r.

(a) sekcja 1 (przestepstwa zwiazane z przekupstwem innej osoby);

(b)

sekcja 2 (przestgpstwa zwigzane z przyjmowaniem lapowek);

(c) sekcja 6 (przekupstwo zagranicznych funkcjonariuszy publicznych)”.

ZALACZNIK 2

Sekcja 17(3)

UCHYLENIA I UNIEWAZNIENIA

Skrocony tytut i rozdzial

Zakres uchylenia lub uniewaznienia

Ustawa o praktykach korupcyjnych w
organach publicznych z 1889 r. (c.
69)

Ustawa o zapobieganiu korupcji z
1906 1. (c. 34)

Ustawa o zapobieganiu korupcji z
1916 1. (c. 64)

Ustawa o wymiarze sprawiedliwosci
w sprawach karnych (Irlandia
Pénocna) z 1945 r. (c. 15 (N.L))

Ustawa o prawie wyborczym (Irlandia
Péinocna) z 1962 r. (c. 14 (N.L.))

Ustawa o podwyzszeniu grzywien
(Irlandia Potnocna) z 1967 r. (c. 29
(N.L))

Ustawa o wymiarze sprawiedliwosci
w sprawach karnych (przepisy

rozne) (Irlandia Péinocna) z 1968 r.
(c. 28 (N.1))

Ustawa o samorzadzie lokalnym
(Irlandia Pétnocna) z 1972 r. (c. 9

(N.L))

Ustawa o lotnictwie cywilnym z

1982 r. (c. 16) Ustawa o

reprezentacji ludno$ci z 1983 r. (

)
z 1983 1. (c. 2)

Ustawa o spoldzielniach
mieszkaniowych z 1985 1. (c. 69)

Ustawa o wymiarze sprawiedliwosci
w sprawach karnych z 1988 r. (c. 33)

Rozporzadzenie w sprawie wymiaru
sprawiedliwos$ci w sprawach
karnych (dowody itp.) (Irlandia

Cala ustawa. Cata

ustawa. Catla
ustawa. Sekcja
22.

Sekcija 112(3).

Sekcja 1(8)(a) i (b).

W zalaczniku 2 wpis w tabeli dotyczacy ustawy o
zapobieganiu korupcji z 1906 r.

W zalaczniku 8, ustegpy 11 3.

Sekcja 19(1).

W sekcji 165(1), litera (b) i stowo ,,lub” bezposrednio
przed nia.

W zataczniku 6, ustep 1(2).

Sekcja 47.
Artykut 14.

W zataczniku 1, ustep 2.

Sekcja 43.

Pétnocna) z 1988 1. (S.1. 1988/1847
(N.L.17))

Ustawa o przedsigbiorczos$ci i nowych
miastach (Szkocja) z 1990 r. (c. 35)

Ustawa o Szkocji z 1998 1. (c. 46)



Ustawa o tapownictwie z 2010 r. (c. 23)
Zalqcznik 2 — Uchylenia i uniewaznienia

17

Skrocony tytut i rozdziat

Zakres uchylenia lub uniewaznienia

Przeciwdziatanie terroryzmowi,
przestgpczosci
i
bezpieczenstwo z 2001 r. (c. 24)

Ustawa o wymiarze sprawiedliwos$ci
w sprawach karnych (Szkocja) z
2003 r. (asp 7)

Ustawa o rzadzie Walii z 2006 r. (c.
32)

Ustawa o sitach zbrojnych z 2006 r.
(c. 52) Ustawa o samorzadzie
lokalnym i zaangazowaniu

spoleczenstwa

Sekcje 108-110.

Sekcje 68 1 69.

Sekcja 44.

W zataczniku 2, pkt 12 lit. 1) i m). Sekcja 217

ust. 1 lit. a).
Sekcja 244(4).
W zataczniku 14, ustep 1.

W zalaczniku 1, ustgp 16.

w zakresie zdrowia z 200/ r. (C.
28)

Ustawa o mieszkalnictwie i
rewitalizacji z 2008 r. (c. 17)
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